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Abstract

The purpose of thesis is to study the word usage 1in Mahajati-
Soisangiorn version. This piece of literature is clarified as a work
in Pudhist literature, which is very well-known among the PBudhists
in the northern part of Thailand . Besides,it is observed that there
is a large number of words to illustrate the word usage of the
northern Thai dialect. This study focuses on the use and formation
of words as well as the processes of using loan words. The thesis

is presented in six chapters.



The first chapter is the introduction of the thesis. It states the

purpose and the scope of the study.

The second chapter illustrates the Northern Thai dialect structure
and the historiecal information of the document to be the data. It also
demonstrates the words those have been adapted into traditional

Northern Thai dialect system.

The third chapter studies the loan words and processes of usage.

The forth chapter deals with the distribution of the wordclasses,

poetical expressions those defind pronouns.

The fifth chapter studies on word formation of the Northern Thai

dialect and the loan words.

The sixth chapter is the conclusion and the suggestions of this

study. -



